MANNLOCH NACH INNEN OFFNEND

TROUS D'HOMME AVEC OVERTURE INTERIEURE
PASSI D'UOMO CON APERTURA VERSO LINTERIORE

P11-340-440

P11-340-440 P

MANNLOCHTYP P

340 x 440

450 x 550

Kragen @ innen

12 SIL v x

o coll. int.
I P11-340-440 ED o 340 x 440 80 3 - 150 °C 1
P11-340-440 P o 340 x 440 12 3 - 150 °C 1 n SIL v
max. Betriebsdruck max. Vakuumfahigkeit °Cmax. Betriebstemperatur Anzahl Schrauben Gesamtgewicht
(BAR) Pression maximal )BAR( Vacuum maximal HE max. temperature de service nombre serrages m Poids unitaire

Pressione maximale Vacuum maximale max Max.temperatura de servicio pezzi Viti
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STANDARDS

AUSRUSTUNG | STANDARDS
EQUIPEMENT | NORME
'EQUIPAGGIO | STANDARD

AUSSENTUREN | MANNLOCHER | DOMDECKEL

TROU D'HOMME | PORTES EXTERIEURES | TRAPPES - PASSI D'UOMO | PORTE ESTERIORE | COPERCHI

MannldcherundAussentiirenwerdenstandardmassiginrostfreiem StahlWS 1.4404 (mediumberiihrt)mitpoliertemDeckelund
vorgeschliffenemKragen(Korn80)ausgeliefert.BeieinerKragenstarkevonunter3mmistderKragengebeizt.Nichtmediumberihrte
Teilesindin der Regelim Werkstoff 1.4301 gefertigt. Wenn nichts anderes erwdhnt ist, wird eine Silikon-Dichtung mitgeliefert.
MannldcherundAussentiirenausC-Stahlwerdenroh,ohneOberflachenbehandlungausgeliefert. Wennnichtsandereserwahnt
ist gelten die Preise fiir eine Ausfiihrung in Edelstahl WS 1.4404.

Lafinitionsurtrappes, trousd’hommesetdesportesenacierinoxydablesentendavecportillonpolieélectrolyticdefinesdetole 2Betcadrefiniesprémoulé (environgrain

80).Lespiecesextéerieuressontexécutéesnomalementennuance 1.4301.Autresnuancesetfinitionssontavalablessurdemande.Sansautreindication, lejointlivréest
desilicone. Lafinitionsurtrousd’hommeetde portesenacier carbonique s'entend brutdefabrication sansrevétement.D‘autresfinitionssontavalables surdemande.

Portediacciaioinossidabilevengonoconsegnatiinmetodostandardconcoperchiodipolituraelettricainfinish2Bconpremolaturanelcolletto(ca.grano80).Surichiesta
sono anche ottenibile altre componenti di lega e di affinizione di superficie. Altre esecuzioni sono ottenibili su richiesta.

DOM-/DRUCKDECKEL

TRAPPES et COUVERCLE BOMBE - COPERCHI e COPERCHIO BOMBATI

Die Verschlisse des Typs Z werden standardmassig in rostfreiem Stahl WS 1.4571 (mediumberihrt) ausgeliefert. Die aussen
liegendenTeile werdenim Werkstoff 1.4301 hergestellt.Im Deckelist eine Silikondichtung eingebaut und die Arretierung wird
mit Kunststoffsterngriffen sicher gestellt. Oberflache: unverschliffen, glasperlgestrahlt; ab 600 mm unverschliffen, gebeizt.
AufWunschkdnnenZeugnisse(WAZ3.1B,PED-Bauteilprifungetc.)erbrachtwerden.DiesewerdenjedochseparatinRechnung
gestellt.

Lestrappes,portesettrousd’hommedutypeZsontexécutéesennuance 1.4571commestandard(piécesinternes).Lespiecesextérieuressontexécutésnormalementen
nuance1.4301.Lejointlivréestdesilicone.Autresnuancesetmatieresdejointssontlivrablessurdemande.Volantenplastiquecommestandard.Superficiemicrobillée,
a partir d'un diameétre de 600 mm passivée. Certificats 3.1B et autres sont a commander et seront facturés.

llcoperchideltipoZvengonopimitivoalacciaioinossibabileWS1.4571 (dovevienetocato)fabricato.Lapartedifuorivengononelacciaioinossidabile 1.4301 fabricato.
Nel coperchio che una guarnizione del silicone e l'arretazione viene fato in piglio in plastico.

max. Betriebsdruck max. Vakuumfahigkeit °Cmax. Betriebstemperatur Anzahl Schrauben Gesamtgewicht
BAR) Pression maximal )BAR( Vacuum maximal H’ max. temperature de service nombre serrages @ Poids unitaire
Pressione maximale Vacuum maximale max Max. temperatura de servicio pezzi Viti Peso intero
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